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Abhar: Togra le haghaidh Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

lena leasaitear Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle agus Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle, a mhéid
a bhaineann le malartu digiteach faisnéise i gcasanna sceimhlitheoireachta

- Cur chuige ginearalta

Ag an gcruinnit a bhi aici an 9 Meitheamh 2022, d’fhormheas an Chomhairle
(Ceartas agus Gnothai Baile) cur chuige ginearalta 1 ndail leis an togra thuasluaite le haghaidh

Rialachain.

Leagtar amach san larscribhinn an téacs mar a d’thormheas an Chombhairle €. Is le cl6 trom
(1 gecés téacs a cuireadh isteach) agus line fithu (i gcés téacs a scriosadh) a chuirtear in 14l

na hathruithe a rinneadh ar théacs an togra 6n gCoimisiun.

Is éard a bheidh sa chur chuige ginearalta, sainordu do chaibidliocht le Parlaimint na hEorpa

1 gcomhthéacs an ghnathnds imeachta reachtaigh.
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IARSCRIBHINN

Togra le haghaidh

RIALACHAN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus

Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle, a mhéid a bhaineann le malartu digiteach faisnéise
i gcasanna sceimhlitheoireachta

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 85 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiunta,

Ag gniomhu doibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtach?,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) Le Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle? bunaiodh

Eurojust agus leagtar amach ann a charaimi, innitulachtai agus feidhmeanna.

1 [....].

2 Rialachén (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais
Choiriuil (Eurojust), agus a ghabhann ionad Chinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle agus
lena n-aisghairtear an cinneadh sin (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 138).
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)

)

(4)

)

(6)

Leagtar amach i gCinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle® go bhfuil sé fior-riachtanach
go mbeadh an thaisnéis is iomldine agus is deireanai is féidir ar fail chun

an sceimhlitheoireacht a chomhrac. Cuirtear oibleagaid leis ar udarais naisiunta innitla
na mBallstat faisnéis a sholathar do Eurojust maidir le hionchtiisimh agus le ciontuithe

1 gcionta sceimhlitheoireachta, a dhéanann difear n6 a d’théadfadh difear a dhéanamh

do dha Bhallstat nd nios mo.

Mar gheall ar neamhréireachtai maidir le 1éirmhinia Chinneadh 2005/671/CGB ni roinntear
an fhaisnéis ag an am ceart, ni roinntear an thaisnéis iomchui n6 ni roinntear an thaisnéis
ar chor ar bith. Caithfidh Eurojust faisnéis leordhothanach a thail chun naisc a shainaithint

idir imscruduithe trasteorann.

Is ciiram tdbhachtach atéd ar Eurojust faoi Rialachan (AE) 2018/1727 ¢ clinamh a thabhairt
d’udarais innitla na mBallstat an comhord is fearr is féidir ar imscruduithe agus
ionchuisimh a airithia, lena n-airitear naisc a shainaithint. Leis sin cuirtear ar a chumas

do Eurojust cur chuige nios réamhghniomhai a ghlacadh agus seirbhisi nios fearr

a sholathar do na Ballstait, mar shampla a mholadh go gcuirfi tas le himscruduithe, agus
riachtanais chomhordichdin, cdsanna féideartha ne bis in idem agus bearnai ionchuisimh

a shainaithint.

I Mean Fémhair 2019, bhunaigh Eurojust an Cléar Breithiunach Eorpach
Frithsceimhlitheoireachta bunaithe ar Chinneadh 2005/671/CGB agus ¢ de chuspoir
sonrach aige naisc a shainaithint a d’fhéadfadh a bheith ann idir imeachtai breithitinacha
1 gcoinne daoine faoi amhras maidir le cionta sceimhlitheoireachta agus riachtanais

chomhordichain fhéideartha a eascraionn as na himeachtai sin.

Toisc gur bunaiodh an clér 1 ndiaidh gur glacadh le Rialachan (AE) 2018/1727, nil
an Clar Breithitnach Eorpach Frithsceimhlitheoireachta comhthaite go maith 6 thaobh
na teicneolaiochta de ag Eurojust nd comhthaite go maith 6 thaobh an dli de

1 Rialachan (AE) 2018/1727. Da bhri sin, is gé sin a leigheas.

Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle an 20 Medn Foémhair 2005 maidir le malarta
faisnéise agus comhar i ndail le cionta sceimhlitheoireachta (IO L 253, 29.9.2005, Ich. 22).

9993/22 qui/--/fd 3
IARSCRIBHINN JAL2 GA



(7

(8)

)

(10)

(1)

Chun an sceimhlitheoireacht a chomhrac ar bhealach éifeachtach, is den tabhacht é maidir
le faisnéis chun cionta sceimhlitheoireacht a imscrida né a ionchuiseamh, go ndéanfai i

a mhalartu ar bhealach ¢éifeachtuil trathuil idir na hudarais inniula agus

gniomhaireachtai an Aontais. Ta sé fior-riachtanach go mbeadh an fhaisnéis is iomlaine
agus is deireanai is féidir acu. Tarraingionn marthanacht na bagartha sceimhlitheoireachta

agus castacht an theiniméin anuas an ga le malarta faisnéise nios mo na riamh.

Toisc gur mé an bhaint a bhionn ag eagraiochtai sceimhlitheoireachta le cinealacha eile
coireanna tromchuiseacha, amhail gainnedil ar dhaoine, gainnedil ar dhrugai né
scitradh airgid, is gé freisin imeachtai breithiinacha a chros-seicedil leis na coireanna

tromchuiseanna sin.

Chun a chur ar a chumas do Eurojust trasnaisc a shainaithint idir imeachtai

breithiunacha trasteorann i gcoinne daoine faoi amhras maidir le

cionta sceimhlitheoireachta maille le trasnaisc idir imeachtai breithiinacha i gcoinne
daoine faoi amhras maidir le cionta sceimhlitheoireachta agus faisnéis a phroisediltear

ag Eurojust a bhaineann le césanna eile coireanna tromchuiseacha, ta sé fior-thabhachtach
go bhfaighidh Eurojust faisnéis leordhothanach chun a chur ar a chumas do6 na sonrai sin

a chros-seiceail.

Chun na sonrai sin a sholathar, caithfidh na hudarais innitla a fhios a bheith acu go beacht
cén cinedl sonrai is ga doibh a tharchur chuig Eurojust, ag cén chéim de

na himeachtai ndisitinta is g& na sonrai a tharchur agus cé na cdsanna inar g4 sin

a dhéanamh. Meastar go gcuirfidh sin méada nach beag ar an méid faisnéise a thaigheann

Eurojust.

Is i Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle* an pointe tagartha
le haghaidh na n-tidaras inniuil chun cionta sceimhlitheoireachta mar a chuirtear chun

feidhme iad sa dli naisianta a shainmhinit.

4 Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Marta 2017
maidir leis an sceimhlitheoireacht a chomhrac, agus lena n-ionadaitear
Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle agus lena leasaitear
Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle (IO L 88, 31.3.2017, Ich. 6).
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(12)

(13)

Chun trasnaisc a shainaithint idir imscraduithe sceimhlitheoireachta agus

imeachtai breithiunacha i gcoinne daoine faoi amhras maidir le

cionta sceimhlitheoireachta, ta sonrai aitheantais iontaofa rithabhachtach. Mar gheall ar
na héiginnteachtai maidir le sonrai alfa-uimhriula, go hairithe le haghaidh

naisiunaigh tria tiortha, ba cheart a bheith in ann sonrai bithmhéadracha a mhalartt i geas,
i gcomhréir leis an dli naisiunta, ina bhfuil na sonrai sin i seilbh

na n-udaras naisitinta innidil no inar féidir na sonrai sin a tharchur chuig

na hudarais naisiinta inniula. Mar gheall ar naduar iogair na sonrai bithmhéadracha agus
an tionchar a bhionn ag proisedil na sonrai bithmhéadracha ar an meas ar an saol
priobhéideach agus ar shaol an teaghlaigh agus ar chosaint sonrai pearsanta, mar

a chumhdaitear in Airteagail 7 agus 8 de Chairt um Chearta Bunusacha

an Aontais Eorpaigh, ni fhéadfar na sonrai sin a tharchur ach amhain i gcasanna

ina bhfuil géargha leis sin chun an t-abhar sonrai a shainaithint go hiontaofa [...].

Toisc gur usaidi ag céim luath den imscridu i faisnéis maidir le trasnaisc atd ann

cheana féin le himeachtai breithitinacha eile, is g& do na htidarais innitla faisnéis

a sholathar do Eurojust a luaithe a chuirfear an cas faoi bhraid udaras breithitinach

i gcomhréir leis an dli naisiunta [...]. Ag brath ar na foralacha naisiunta is
infheidhme, féadfar gurb ¢é an trath a chuirfear cas faoi bhraid udaras breithiunach
an trath, mar shampla, a chuirfear an t-idaras ar an eolas faoi imscrudu leantinach,
nuair a udaroidh no a ordoidh sé beart imscrudaitheach no nuair a dhéanfaidh sé
cinneadh maidir le hionchiiseamh. M4 bhionn na hudarais naisiunta innitla ar an eolas

faoi thrasnaisc cheana féin, ba cheart déibh Eurojust a chur ar an eolas dé réir sin.
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(14) Chun cruinneas na sonrai sa Chlar Breithiinach Eorpach Frithsceimhlitheoireachta
a airithiu, chun trasnaisc a shainaithint go luath agus chun a airithia go gcloitear le
teorainneacha ama, ba cheart do na hudarais innitla an fhaisnéis a sholathraitear
a choinneail suas chun data [...]. Agus an fhaisnéis 4 tabhairt cothrom le data, ba ceart
a aireamh inti faisnéis nua a bhaineann leis an duine ata faoi imscrudu, cinnti breithiinacha
ambhail athchuir faoi choimead né oscailt na n-imeachtai ctirte agus iarratai ar chomhar

breithianach no naisc ata sainaitheanta le dlinsi eile.

(15) Mar gheall ar iogaireacht imeachtai breithiinacha i gcoinne daoine faoi amhras maidir le
cionta sceimhlitheoireachta, ni i gconai a bhionn na hudarais naisiunta innitla in ann
an fhaisnéis maidir le cionta sceimhlitheoireachta a roinnt ag an gcéim is luaithe. Ba cheart
gur eisceacht 1 gconai a bheadh i maoluithe den chinedl sin ar an oibleagaid faisnéis

a sholathar.

(16) Chun sonrai iogaire a mhalarti agus a phroiseail idir na hidarais ndisiunta innitla agus
Eurojust chun na sonrai sin a chosaint ar nochtadh neamhudaraithe agus cibirionsaithe,
agus gan dochar d’fthorbairti teicneolaiochta a bheidh ann amach anseo, ba cheart
cainéil chumarsdaide shldna a isdid, amhail na cainéil chumarsaide shlana d4 dtagraitear
in Airteagal 9 de Chinneadh 2008/976/CGB 6n gCombhairle’ n6 an coras TF dilaraithe mar
a shainmhinitear i Rialachan (AE) [.../...] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®
[Rialachan maidir le digitedil an chomhair bhreithiunaigh]. Chun sonrai a mhalarta
ar bhealach slan agus iontaofacht na cumarsaide agus an mhalartaithe sonrai a chosaint,
ba cheart an céras bainistithe cdsanna a nascadh leis na cérais chumarsaide shldna sin agus

ardchaighdedin chibearshlandala a chomhlionadh.

5 Cinneadh 2008/976/CGB 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis

an nGréasan Breithiinach Eorpach (10 L 348, 24.12.2008, Ich. 130).

Rialachan (AE) [.../...] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le digiteail
an chomhair bhreithitnaigh agus rochtain ar an gceartas i gcasanna dli sibhialta, trachtala
agus coiriuil (IO L ...).
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(17)

(18)

(19)

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a airithiu le haghaidh chur chun feidhme

an Rialachdin seo a mhéid a bhaineann le coras TF dildraithe a bhunt agus a usaid
le haghaidh na gcasanna nach gcumhdaitear faoi Rialachan (AE) [.../...]

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle” [Rialachdn maidir le digitedil

an chomhair bhreithiunaigh], ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt
don Choimisitin. Ba cheart na cumhachtai sin a theidhmit i gcomhréir

le Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle3.

Féagann tarchur sonrai neamhstruchtartha gur gé idirghabhail de ldimh, cruthaitear leis
ualach riarachain breise, agus laghdaitear leis cailiocht thorthai na cros-seicedla.

Da bhri sin, ba cheart do na hiidarais naisiinta innitla na sonrai a tharchur ar bhealach
struchttrtha agus na hioscheanglais idir-inoibritheachta 4 n-urram(l mar a shainitear iad

sa Chreat Eorpach Idir-inoibritheachta®. De bhreis air sin, ba cheart tarchur na sonrai

a uathoibrit a mhéid is féidir chun an t-ualach riarachéin ar na hidarais naisiinta a laghda

agus chun a airithia go solathrofai na sonrai is ga go trathrialta agus go tapa.

Ta ga le coras bainistithe casanna nuachoirithe chun go bhféadfaidh Eurojust

na sonrai pearsanta iogaire a phroisedil go slan. Is g4 don choras nua feidhmitlachtai

an Chlair Breithiinaigh Eorpaigh Frithsceimhlitheoireachta a chomhthathu agus a chumasu
agus feabhas a chur ar innitilachtai Eurojust maidir le naisc a bhrath agus, mar

riail ghinearalta, lantairbhe a baint as sasrai ata ann cheana chun comparaid a
dhéanambh idir sonrai bithmhéadracha ar an leibhéal naisiunta né ar leibhéal

an Aontais.

Rialachan (AE) [.../...] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le digiteail

an chomhair bhreithitinaigh agus rochtain ar an gceartas i gcasanna dli sibhialta,

trachtala agus coiriail (IO L ...).

Rialachén (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearélta a bhaineann
leis na sasrai maidir le rialt ag na Ballstdit ar theidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag

an gCoimisitn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
https://joinup.ec.europa.eu/collection/nifo-national-interoperability-framework-
observatory/european-interoperability-framework

9993/22 qui/--/fd 7
IARSCRIBHINN JAL2 GA



(20)

1)

T4 sé tabhachtach rialt agus freagracht na gcomhaltai naisitinta a choinnedil ar bun maidir
leis na sonrai, sonrai a thaigheann siad ¢ na hudarais ndisiunta innitila. Nior cheart

sonrai pearsanta oibriochtila d’aon chineél a roinnt le Ballstat eile mar réamhshocrt.

Nior cheart sonrai pearsanta oibriochtula a roinnt ach a mhéid a idaraionn

udarais naisitinta innitla malarta na sonrai. Chun an obair leantach ar naisc a d’théadfadh
a bheith ann a dhigiteail agus dlus a chur 1¢éi agus smacht iomlan ar na sonrai 4 airithiq,

ba cheart c6id laimhseala a thabhairt isteach.

Is rimhinic a dhéanann gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta difear do dha Bhallstat n6
nios mo&. Bhi gné thrasndisiunta laidir ag an sceimhlitheoireacht cheana féin san am até
thart. T4 méadu suntasach tagtha ar an gcomhar trasnaisitinta idir

ciontoiri sceimhlitheoireachta, afach, de thoradh uséid agus infthaighteacht

na cumarsaide leictreonai. [...]. Mar sin féin, d’fhéadfadh sé nach mbeadh eolas

ar ghné thrasnaisiunta ciona sceimhlitheoireachta trath a chuirfear an cas faoi bhraid
udaras breithiunach. Is féidir gné thrasnaisiunta ciona sceimhlitheoireachta

a nochtadh tri chros-seicedil arna déanamh ag Eurojust. Sin é an fath a bhfuil ga le
comhordi agus comhar idir udarais ionchuisimh né le hionchuiseamh ar fhorais
choiteanna chun cionta sceimhlitheoireachta a imscrudu né a ionchuiseamh,

da bhforailtear in Airteagal 85 CFAE. Da bhri sin, ba cheart faisnéis faoi chasanna
sceimhlitheoireachta a mhalartu le Eurojust, mura rud é [...] go I¢iritear go soiléir

le ctinsi sonracha an chais [...] gur cionta naisitinta amhadin iad.
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(22)

Is minic a chuireann an easpa malartaithe sonrai idir na hiidarais naisitnta imscraduchdin
agus ionchuisimh bac ar imscriiduithe agus ionchtisimh i gcdsanna sceimhlitheoireachta.
Da bhri sin, is ga sineadh a chur leis na teorainneacha ama maidir le storail sonrai
sa Chlar Breithiunach Eorpach Frithsceimhlitheoireachta. Ina theannta sin, [...] leis
an bhféidearthacht imscraduithe nua sceimhlitheoireachta a chros-seicedil

le himscrtiduithe a rinneadh roimhe seo [...] d’fhéadfai go mbundfai naisc fhéideartha
agus an ga le haghaidh comhair. D’fhéadfai go nochtfai le cros-seiceail den sort sin
go raibh duine ata faoi amhras né 4 ionchuiseamh i gcas leaninach i mBallstat

faoi amhras no gur ionchuisiodh ¢ i gcas a tugadh chun criche i mBallstat eile.
D’fhéadfai go mbunofai naisc 1éi freisin idir imscruduithe né ionchuisimh leaninacha
a d’fhéadfadh a bheith curtha i bhfolach murach sin. Is amhlaidh an scéal fia

i gcas imscruduithe inarbh ¢é éigionti né cinneadh criochnaitheach gan ionchuiseamh
an toradh a bhi orthu. D4 bhri sin, is g4 na sonrai maidir le haon imscraduithe a rinneadh
roimhe seo a storail, ni hamhdin ar chiontuithe [...]. Is g a chinntiu, afach,

nach bproisealfai na sonrai sin ach chun crioch ionchuisimh. Ni fhéadfar an fhaisnéis

a usaid ar aon chuis eile ach chun naisc a shainaithint le himscraduithe agus

ionchuisimh leantinacha agus chun tacu leis na himscruduithe agus na hionchuisimh sin.

I gcas ina gecinnfidh an t-udaras naisiunta inniuil nach ga sonrai

na ndaoine éigiontaithe no neamh-ionchuisithe a phroiseail tar éis don chinneadh
maidir le héigiontu n6 neamh-ionchuiseamh ¢éiri ina chinneadh criochnaitheach,

lena n-airitear mar gheall ar shainiulachtai an chais no6 na forais leis an éigiontu no

an neamh-ionchiiseamh, ba cheart na sonrai sin a scriosadh.
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(23)

(24)

(25)

T4 12 chomhaonti comhair le trit tiortha tugtha i gerich ag Eurojust, comhaontuithe
faoina bhféadtar sonrai pearsanta oibriochtula a aistriti agus ionchuisitheoir idirchaidrimh
triu tir a thabhairt ar iasacht do Eurojust. Thairis sin, faoin gComhaontu Tradéla agus
Combhair idir an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe!® féadtar ionchuisitheoir
idirchaidrimh a thabhairt ar iasacht. I Marta 2021 thug an Chomhairle sainorda!!

don Choimisitin comhaontuithe comhair breise a chaibidil maidir leis an gcomhar idir

Eurojust agus 13 thriu stait eile.

Cé¢ go bhfuil Rialachan (AE) 2018/1727 ina bhunus dli don chomhar agus

don mhalartu sonrai le triu tiortha, nil aon riail ann maidir le gnéithe foirmiala agus
teicnitla an chomhair le hionchuisitheoiri idirchaidrimh triu tir ar iasacht le Eurojust,

go hairithe maidir lena rochtain ar an gcéras bainistithe cdsanna. Ar mhaithe le
deimhneacht dhlithiuil, ba cheart do Rialachan (AE) 2018/1727 bunts dli sainraite

a sholathar le haghaidh an chombhair idir Eurojust agus na hionchuisitheoiri idirchaidrimh
trit tir agus le haghaidh a rochtana ar chdras bainistithe casanna Eurojust. Ba cheart

do Eurojust coimirci leordhdthanacha agus bearta slandala a dirithit maidir le sonrai agus
cearta buntsacha a chosaint, agus ba cheart sin a dhéanamh trid an socru teicniuil agus

rialacha inmheéanacha.

Ar mhaithe le soiléireacht, ba cheart an caidreamh a shoiléiriu idir an malarta faisnéise idir
na hudarais naisiunta innitla maidir le cdsanna sceimhlitheoireachta agus Eurojust

faoi Chinneadh 2005/671/CGB agus Rialachan (AE) 2018/1727. D4 bhri sin, ba cheart

na fordlacha 4bhartha a scriosadh 6 Chinneadh 2005/671/CGB agus iad a chur

le Rialachan (AE) 2018/1727.

10

11

Comhaontu idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach

do Fhuinneamh Adamhach, de phairt, agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Eireann, den phairt eile (I0 L 149, 30.4.2021, Ich. 10).

Cinneadh (AE) 2021/7072 6n gCombhairle an 16 Marta 2021.
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(26)

27)

(28)

(29)

C¢ go bhfuil udarais naisitinta inniula roinnt Ballstat nasctha cheana féin le nasc slan
teileachumarsaide da dtagraitear in Airteagal 9 de Chinneadh 2008/976/CGB

6n gComhairle'?, t4 a 1an Gidarais innitla ann nach bhfuil nasctha le nasc slan
teileachumarsaide na le cainéil chumarsaide shlana go f6ill. Chun a airithit go mbeadh
a ndéthain ama ag na Ballstait chun an nasc sin a sholathar do na hudarais innitla,

ba cheart idirthréimhse a dheont le haghaidh an chur chun feidhme.

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 agus le hAirteagal 4a(1) de Phrétacal Uimh. 21
maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis

an limistéar saoirse, slandala agus ceartais, ata i gceangal leis an gConradh ar

an Aontas Eorpach (CAE) agus leis an gConradh ar Fheidhmiu

an Aontais Eorpaigh (CFAE), agus gan dochar d’Airteagal 4 den Phrotacal sin,
nil Eire rannphairteach i nglacadh an Rialachiin seo agus nil si faoi cheangal aige

na faoi réir a chur i bhfeidhm. |...]

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le Seasamh
na Danmbhairge, até i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis
an gConradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, nil an Danmhairg rannphairteach

i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi réir a chur i bhfeidhm.

Chuathas 1 gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai 1 gcomhréir
le hAirteagal 42 de Rialachan (AE) 2018/1725 agus thug s¢ a thuairim uaidh
an 26 Eanair 2022,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

12 Cinneadh 2008/976/CGB 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis
an nGréasan Breithiunach Eorpach (IO L 348, 24.12.2008, Ich. 130).
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Airteagal 1

Leasuithe ar Rialachan (AE) 2018/1727

Leasaitear Rialachan (AE) 2018]...]/1727 mar a leanas:

(1) in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Féadfaidh Eurojust cinamh a thabhairt i ndail le himscraduithe agus ionchtiisimh
freisin nach ndéanann difear ach do Bhallstat agus do thrit tir n6 do Bhallstat

agus d’eagraiocht idirnaisitnta, ar choinnioll go bhfuil comhaontti comhair n6 socra
lena mbunaitear comhar de bhun Airteagal 52 tugtha i gcrich leis an triu tir sin no6 leis
an eagraiocht idirndisiunta sin, né i gcas sonrach ina bhfuil leas buntisach ann maidir le

cunamh den chinedl sin a chur ar fail.

Is é idaras innidil an Bhallstait né na mBallstat lena mbaineann, agus é sin amhain,
a dhéanfaidh an cinneadh maidir le cinamh breithitinach a sholathar agus conas an
cunambh sin a sholathar, faoi réir chur i bhfeidhm coinbhinsitin né

comhaontuithe idirnaisiunta eile maidir le canamh frithphairteach in

abhair choiriula, né faoi réir fhoralacha abhartha an dli naisiinta no dhli an Aontais.

(2) Leasaitear Airteagal 20 mar a leanas:

(2)

cuirtear an mhir 2a seo a leanas isteach:

‘2a. Ainmneoidh gach Ballstat Gidaras naisiunta innitil mar chomhthreagrai naisiunta
Eurojust le haghaidh cursai sceimhlitheoireachta. Is tidaras breithiinach n6 tdaras inniuil
eile a bheidh sa chomhthreagrai naisiunta sin le haghaidh cuarsai sceimhlitheoireachta.

Is féidir nios mo6 na tdards amhdin a ainmniu i gecas ina geeanglaitear sin leis

an gcoras naisiunta dli. Beidh rochtain ag an gcomhthreagrai néisitinta le haghaidh

cursai sceimhlitheoireachta ar an bhfaisnéis dbhartha uile i gcomhréir le hAirteagal 21a(1).

Beidh sé inniuil an thaisnéis sin a bhailit agus i a sheoladh chuig Eurojust.’;
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3)

“4)

(b) in Airteagal 20(8), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte:

‘Chun na cuspdiri da dtagraitear i mir 7 a bhaint amach, nascfar na daoine
da dtagraitear i bpointi (a), (b) agus (c) de mhir 3 leis an gcéras bainistithe casanna

i gcomhréir leis an Airteagal seo agus le hAirteagail 23, 24, 25 agus 34.’

Leasaitear Airteagal 21 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

‘9. Ni dhéanfaidh an tAirteagal seo difear d’oibleagaidi eile maidir le faisnéis a tharchur

chuig Eurojust.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 10: [...]

‘10. Ni bheidh sé d’oibleagaid ar an udaras naisiinta inniuil faisnéis den sort sin
a chur ar fail i gcas inar tarchuireadh cheana i chuig Eurojust i gcomhréir le

foralacha eile den Rialachan seo.’;

cuirtear an tAirteagal 21a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 21a
Faisnéis maidir le casanna sceimhlitheoireachta a mhalartu

Cuirfidh na htidarais naisitinta inniula a gcomhaltai naisitinta ar an eolas maidir leis na nithe
seo a leanas: aon imscrudu coiriuil leaninach né criochnaithe faoi

mhaoirseacht udarais bhreithiinacha, ionchtiisimh, imeachtai ctirte agus cinnti ctirte maidir
le cionta sceimhlitheoireachta. Beidh feidhm ag an oibleagaid seo a luaithe a chuirfear

an cas faoi bhraid na n-udaras breithiunach, i gcomhréir leis an dli naisiuntal...].
Beidh feidhm aici maidir le gach cion sceimhlitheoireachta biodh nasc aitheanta ann

le Ballstat eile né le tria tir né na biodh, seachas mas soiléir nach déanann an cas

difear, mar gheall ar a chiinsi sonracha, ach d’aon Bhallstat amhain.
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2.  Nibheidh feidhm ag mir 1 i gcas:

a) ina gcuirfeadh comhroinnt faisnéise imscrudu reatha no sabhailteacht

duine aonair i mbaol; no

b) ina mbeadh comhroinnt faisnéise contrartha do leasanna slandala bunisacha

an Bhallstait lena mbaineann.

3 [...].Chun crioch an Airteagail seo, is cionta sceimhlitheoireachta iad na cionta d4 dtagraitear

1 dTreoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*. [...]

* Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Marta 2017
maidir leis an sceimhlitheoireacht a chomhrac, agus lena n-ionadaitear

Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle agus lena leasaitear

Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle (IO L 88, 31.3.2017, Ich. 6).’;

4 [...].An thaisnéis a tharchuirtear 1 gcomhréir le mir 1, direofar inti na sonrai pearsanta oibriochtiila
agus na sonrai neamhphearsanta a liostaitear in Iarscribhinn III. Féadfar a direamh ar
an bhfaisnéis sin sonrai pearsanta i gcomhréir le pointe d d’larscribhinn III, ma ta
na sonrai pearsanta sin i seilbh na n-idaras naisitunta inniuil né mas féidir iad a chur
in il do na hidarais naisitinta innidla i gcomhréir leis an dli naisiinta agus mas ga iad

a tharchur chun abhar sonrai a shainaithint go hiontaofa faoi Airteagal 27(5).
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51[...]. Faoi réir mhir 2, cuirfidh na hudaréis ndisiunta innitla a gcomhalta néisiunta ar

an eolas gan mhoill maidir le haon athru [...] ar an bhfaisnéis arna tarchur faoi mhir 1 [...].

[.]

6.  Nibheidh sé d’oibleagaid ar an idaras naisitunta innidil an fhaisnéis sin a chur ar fail

i gcas inar tarchuireadh cheana i chuig Eurojust.

(5) cuirtear an tAirteagal 22a, an tAirteagal 22b agus an tAirteagal 22¢ seo a leanas isteach:
‘Airteagal 22a
Cumarsaid dhigiteach shlan agus malarti sonrai idir udarais naisiunta inniula agus Eurojust

1. Istrid an gcoras TF dilaraithe mar a shainmhinitear i Rialachan (AE) 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle* [Rialachdn maidir le digitedil an chomhair bhreithiunaigh] a dhéanfar

an chumarsaid idir na hudardis naisitinta innitla agus Eurojust faoin Rialachan seo.
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2. I gcés nach bhféadfar faisnéis a mhalarti i gcomhréir le mir 1 de dheasca nach mbeidh
an coras TF dilaraithe ar fail n6 de dheasca imthosca eisceachtila, malartofar i leis
na modhanna malartacha is iomchui agus is gasta is féidir. Airitheoidh na Ballstait agus
Eurojust go mbeidh na modhanna malartacha cumarsaide iontaofa agus go gcuirfear leibhéal

coibhéiseach slandala ar fail leo.

3. Déanfaidh na hudarais naisiunta inniala an thaisnéis a tharchur chuig Eurojust i gcomhréir
le hAirteagail 21 agus 21a ar bhealach leath-uathoibrithe 6 chlair ndisitinta agus ar bhealach
struchtartha arna chinneadh ag an gCoimisitin tri ghniomh cur chun feidhme,
de bhun Airteagail 22b agus 22c¢ [...]. Go hairithe, cinnfear leis an ngniomh cur chun

feidhme sin formaid na sonrai arna dtarchur de bhun Iarscribhinn III, pointe d.

* [Rialachadn (AE) [.../...] 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle maidir le
digitedil an chomhair bhreithiunaigh](IO L ...).
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Airteagal 22b

Gniomhartha cur chun feidhme arna nglacadh ag an gCoimisitin

1.  Glacfaidh an Coimisiin na gniomhartha cur chun feidhme is ga chun an céras TF dilaraithe

le haghaidh na cumarsaide a bhunu agus a tsaid faoin Rialachan seo, lena leagtar amach

an méid seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

na sonraiochtai teicnitilla lena sainitear na modhanna cumarsaide tri mhean leictreonach

chun criocha an choérais TF dhilaraithe;
na sonraiochtai teicnitila i dtaca leis na prétacail chumarsaide;

na cuspoiri slandéla faisnéise agus na bearta teicnitla abhartha lena n-airithitear
ioschaighdedin slandala faisnéise agus ardchaighdeain chibearshlandala maidir le

proisedil agus cumarsaid faisnéise laistigh den choras TF dildraithe;

na hioschuspoiri inthaighteachta agus na ceanglais theicnitila ghaolmhara théideartha

i ndail leis na seirbhisi a sholathraitear leis an gcoras TF diléraithe;

coiste stiurtha a bhunt a bheidh comhdhéanta d’ionadaithe 6 na Ballstait chun oibrit
agus cothabhdil an chorais TF dhiléraithe a airithia chun cuspdiri an Rialachain seo

a bhaint amach.

2. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme da dtagraitear 1 mir 1 a ghlacadh faoin

[2 bhliain tar éis da dteacht i bhfeidhm] 1 gcomhréir leis an nos imeachta scruduchain

da dtagraitear in Airteagal 22¢c(2).
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Airteagal 22¢
Nos Imeachta Coiste

1. Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisitn. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle*.

2. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5
de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

I gcas nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisiun an dréachtghniomh
cur chun feidhme a ghlacadh agus beidh feidhm ag Airteagal 5(4), an trit fomhir,
de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

* Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle

an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail ghinearalta

a bhaineann leis na sasrai maidir le rialt ag na Ballstait ar theidhmiti cumhachtai cur chun
feidhme ag an gCoimisiun (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).’;
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(6) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 23, 24 agus 25:

‘Airteagal 23

Coras Bainistithe Casanna

1.  Bunoidh Eurojust céras bainistithe casanna chun na sonrai pearsanta oibriochtula a liostaitear

in larscribhinn II, na sonrai a liostaitear in Iarscribhinn III agus sonrai neamhphearsanta

a phroisedil.

2. Isiad cuspoiri an chorais bainistithe cadsanna:

(a) tacu le bainistiocht agus comhordu ar imscriduithe agus ar ionchuisimh a bhfuil
Eurojust ag tabhairt cinaimh ina leith;

(b) rochtain shlén ar thaisnéis maidir le himscraduithe agus ionchtiisimh leantinacha agus
malartu slan na faisnéise sin a airithiu;

(c) cros-seicedil faisnéise agus bunt trasnasc a cheadu;

(d) asbhaint sonrai chun crioch oibriochttil agus chun crioch staidrimh a cheadu;

(e) faireachan a éascu chun a airithit go bhfuil proisedil sonrai pearsanta oibriochtula

dleathach agus go gcomhlionann sé an Rialachan seo agus na rialacha is intheidhme

maidir le cosaint sonrai.

3. Féadfar an coras bainistithe casanna a nascadh leis an nasc slan teileachumarsaide

da dtagraitear in Airteagal 9 de Chinneadh 2008/976/CGB* 6n gCombhairle agus le bealach

slan eile no cainéil shlana eile chumarsaide 1 gcomhréir le dli an Aontais is infheidhme.
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4.  Agus a gcuid dualgas 4 gcomhlionadh acu, féadfaidh na comhaltai naisitinta sonrai pearsanta
a phroisedil faoi na cdsanna aonair ar a bhfuil siad ag obair i gcomhréir leis an Rialachan seo

no le haon ionstraim eile is infheidhme.

Déanfaidh siad rochtain ar na sonrai pearsanta a phroisediltear sa choras bainistithe casanna

a cheadu don Oifigeach Cosanta Sonrai.

5. Ni fhéadfaidh Eurojust aon chomhad sonrai uathoibrithe a bhunu seachas

an coras bainistithe cdsanna chun sonrai pearsanta oibriochtula a phroiseail.

Féadfaidh na comhaltai naisiinta sonrai pearsanta a storail agus a anailisiti ar bhonn
sealadach, afach, chun a chinneadh an bhfuil sonrai den sort sin abhartha do chiraimi
Eurojust agus an bhféadfar iad a direamh sa chéras bainistithe casanna [...]. Féadfar

na sonrai sin a choimead ar feadh tréimhse suas le 3 mhi.
Airteagal 24
An fhaisnéis sa choras bainistithe casanna a bhainistia

1. Déanfaidh an comhalta naisitinta an thaisnéis a tharchuirtear chuige n6 chuici i gcomhréir leis

an Rialachan seo no le hionstraimi eile is infheidhme a stérail sa choras bainistithe casanna.

Beidh an comhalta naisitinta freagrach as na sonrai arna bproéisedil ag an gcomhalta naisitnta

sin a bhainistia.

2. Cinnfidh an comhalta naisitinta, ar bhonn cas ar chas, an gcoinneofar srian ar an rochtain ar
an bhfaisnéis n6 an dtabharfar rochtain uirthi n6 ar chodanna di, do chomhaltai naisitunta eile,
d’ionchuisitheoiri idirchaidrimh ar iasacht le Eurojust, do bhaill foirne udaraithe Eurojust n6
d’aon duine eile a bheidh ag obair thar ceann Eurojust agus a fuair an t-tdaru is ga

on Stiurthoir Riarachain.
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3. Léireoidh an comhalta néisitnta, i dtéarmai ginearalta n6 sonracha, aon srian ar ldimhseail,
rochtain agus aistrill breise na faisnéise ma shainaithnitear trasnasc da dtagraitear in Airteagal

23(2), pointe (c).
Airteagal 25
Rochtain ar an gcoras bainistithe casanna ar an leibhéal naisiunta

1.  Beidh rochtain ar a mhéad ag na daoine da dtagraitear in Airteagal 20(3), pointi (a), (b)

agus (c), ar an méid seo a leanas: [...]
(a) sonrai a rialaionn comhalta naisiinta a mBallstait[...];

(b) sonrai a rialaionn comhaltai néisiunta 6 Bhallstait eile agus a bhfuair comhalta naisitnta
6na mBallstat rochtain orthu, ach amhain ma dhiultaigh an comhalta naisitinta

a rialaionn na sonrai do rochtain den sort sin [...].

2. Déanfaidh an comhalta naisitinta cinneadh, laistigh de na teorainneacha da bhforailtear
imir 1 den Airteagal seo, maidir leis an méid rochtana arna thabhairt do na daoine

da dtagraitear in Airteagal 20(3), pointi (a), (b) agus (c), ina mBallstat [...].

3.  Nifhéadfaidh na comhfhreagraithe naisiunta do Eurojust ach na sonrai arna solathar
i gcomhréir le hAirteagal 21a maidir le cursai sceimhlitheoireachta a rochtain ar

an leibhéal naisitunta, da dtagraitear i bpointe (c) d’Airteagal 20(3).

9993/22 qui/--/fd 21
IARSCRIBHINN JAL2 GA



4.  Féadfaidh gach Ballstat a chinneadh, tar éis dul i gcomhairle lena chomhalta naisiunta,
go bhféadfaidh na daoine da dtagraitear in Airteagal 20(3), pointi (a), (b) agus (c),
laistigh de na teorainneacha da bhforailtear i mireanna 1 go 3, faisnéis a iontrail
sa chéras bainistithe casanna a bhaineann lena Bhallstat. Beidh an rannchuidiu sin faoi
réir bailiochtu ag an gcomhalta naisiunta lena mbaineann. Is ¢ an Colaiste a leagfaidh
sios mionsonrai an chur chun feidhme phraiticiuil. Tabharfaidh na Ballstait fogra
do Eurojust agus don Choimisitin maidir lena gcinneadh i ndail le cur chun feidhme

na mire seo. Cuirfidh an Coimisiun na Ballstait eile ar an eolas faoi sin.

[.]

* Cinneadh 2008/976/CGB 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis
an nGréasan Breithiinach Eorpach (10 L 348, 24.12.2008, Ich. 130).’;
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(7

Leasaitear Airteagal 27 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Féadfaidh Eurojust catagoiri speisialta de shonrai pearsanta oibriochtula a phroiseail

1 gcomhréir le hAirteagal 76 de Rialachan (AE) 2018/1725. I gcés ina dtagraitear
d’thinnéithe n6 d’iospartaigh laistigh de réir bhri mhir 2 den Airteagal seo i sonrai eile den
sort sin, is iad na comhaltai naisianta lena mbaineann a dhéanfaidh an cinneadh iad

a phroiseail.’;
(b) cuirtear an mhir 5 seo a leanas isteach:

‘5.1 gcas ina ndéantar sonrai pearsanta oibriochttla a tharchur i gcomhréir
le hAirteagal 21a, féadfaidh Eurojust na sonrai pearsanta oibriochtila a phroiseail

a liostaitear in larscribhinn III agus a bhaineann leis na daoine seo a leanas:

(a) daoine a bhfuil forais thromchuiseacha ann lena chreiditint, i gcomhréir le dli naisiinta
an Bhallstait lena mbaineann, go bhfuil cion coiritil déanta acu n6é go bhfuil siad ar ti

cion coiriuil a dhéanambh, ar cion ¢ a bhfuil Eurojust innitil ina leith;
(b) daoine a ciontaiodh as cion den sort sin.

Ina theannta sin, agus mura gcinnfidh an t-udaras naisiunta inniail a mhalairt ar bhonn
cas ar chas, féadfaidh Eurojust leanuint de na sonrai pearsanta oibriochtila

a bhaineann le duine éigiontaithe a phroiseail, chun trasnaisc a shainaithint idir

na himeachtai arna dtabhairt chun criche le héigionti, ar thaobh amhain, agus
imscruduithe no6 ionchuisimh eile ata ar siil né a bheidh ann amach anseo, ar an taobh

eile.

T4 feidhm ag an bhfomhir roimhe seo freisin maidir leis na sonrai pearsanta
oibriochtila a bhaineann le duine a bhi ina abhar do chinneadh criochnaitheach

neamh-ionchuisimh.
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[.]

(8) Leasaitear Airteagal 29 mar a leanas:
(a) cuirtear an mhir la seo a leanas isteach:

‘1d. Ni dhéanfaidh Eurojust na sonrai pearsanta oibriochttla a tharchuirtear i gcomhréir
le hAirteagal 21a a storail nios faide nd an chéad data is infheidhme i measc na ndatai seo

a leanas:

(a) an data a bheidh urchosc ar an ionchuiseamh faoi reacht na dtréimhsi i ngach ceann de

na Ballstdit lena mbaineann an t-imscridi agus na hionchtiisimh;

(b) 5 bliana tar éis an data a raibh an cinneadh breithitinach sa Bhallstat deireanach
lena mbaineann an t-imscrida n6 an t-ionchtiiseamh ina chinneadh criochnaitheach;
2 [...]bhliain a bheidh sa tréimhse sin ama i gcas €éigiontaithe

no cinneadh criochnaitheach neamh-ionchuisimh;

(c) an data a chuirtear Eurojust ar an eolas faoi chinneadh an udarais

naisiunta innidil de bhun Airteagal 27(5).’;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2 agus 3:

‘2. Déanfar athbhreithnit leantinach chun a airithiti go bhfuiltear ag cloi leis
na sprioc-amanna stérala da dtagraitear i mir 1 agus i mir 1a den Airteagal seo
le proiseail oiritnach uathoibrithe arna riar ag Eurojust, go hairithe on trath a scoirfidh

Eurojust de thacaiocht a sholathar.

Déanfar athbhreithnit ar an nga le storail na sonrai gach 3 bliana tar éis iontrail na sonrai

sin freisin.

Ma stérailtear na sonrai pearsanta oibriochtula da dtagraitear in Airteagal 27(4) ar feadh

tréimhse a sharaionn 5 bliana, cuirfear an MECS ar an eolas da réir.

3. Sula dtéann ceann amhain de na sprioc-amanna storala da dtagraitear i mir 1 agus
1 mir la in éag, déanfaidh Eurojust athbhreithnit ar an ngé até leis na sonrai pearsanta
oibriochtila a storail ar bhonn leantach i gcas inar gé sin agus fad a bheidh gé leis ionas

go mbeidh s¢ in ann a chuid ctraimi a theidhmid.

Féadfaidh sé cinneadh a dhéanamh ar bhonn maolaithe na sonrai sin a storail go dti

an chéad athbhreithniu eile ina dhiaidh sin. Maidir leis na cliiseanna at4 leis an storail
leantach, déanfar an bonn cirt ata leo a thabhairt agus iad a thaifeadadh. Mura ndéantar aon
chinneadh faoi storail leantach sonrai pearsanta oibriochtula trath an athbhreithnithe,

scriosfar na sonrai sin go huathoibrioch.’;
(9) 1 Roinn III, cuirtear an tAirteagal 54a seo a leanas isteach:
‘Airteagal 54a
Ionchuisitheoiri idirchaidrimh triu tir

1. Féadfar ionchuisitheoir idirchaidrimh 6 thriu tir a thabhairt ar iasacht do Eurojust bunaithe
ar chomhaont comhair arna thabhairt 1 gcrich roimh an 12 Nollaig 2019 idir Eurojust agus
an tril tir sin n6 bunaithe ar chomhaontu idirnaisitnta idir an tAontas agus an trit tir de bhun

Airteagal 218 CFAE lenar féidir ionchtiisitheoir idirchaidrimh a thabhairt ar iasacht.
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2. Leagfar amach cearta agus oibleagdidi an ionchuisitheora idirchaidrimh sa chomhaonta
comhair né sa chomhaontu idirnaisiunta da dtagraitear i mir 1 nd sa socru oibre arna thabhairt

1 gcrich 1 gcomhréir le hAirteagal 47(3).

3. lonchuisitheoiri idirchaidrimh a thugtar ar iasacht do Eurojust, deondfar rochtain doibh ar

an gcoras bainistithe cdsanna chun sonrai a mhalarta go slan.

Aistrithe sonrai pearsanta oibriochttla chuig ionchuisitheoiri idirchaidrimh tria tir trid
an gcoras bainistithe casanna, ni théadfar iad a dhéanamh ach faoi na rialacha agus
na coinniollacha a leagtar amach sa Rialachan seo, sa chomhaontu leis an tir

lena mbaineann no in ionstraimi dli eile is infheidhme.

Airteagal 24(1), an dara habairt agus Airteagal 24(2), beidh feidhm mutatis mutandis acu

maidir le hionchuisitheoiri idirchaidrimh.
Is € an Colaiste a leagfaidh sios na coinniollacha mionsonraithe maidir le rochtain.’;
(10) In Airteagal 80, cuirtear na mireanna 8, 9 agus 10 seo a leanas isteach:

‘8. Féadfaidh Eurojust leantint den choéras bainistithe casanna a usaid a bheidh
comhdhéanta de chomhaid oibre shealadacha agus d’innéacs go dti an [an chéad ld
den mhi tar éis na tréimhse 2 bhliain tar éis ghlacadh an Rialachdin seo], mura mbeidh

an coras bainistithe cdsanna nua 1 bhfeidhm go foill.
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9. Féadfaidh na hudarais innitla agus Eurojust leanuint de chainéil eile chumarsaide
a usaid seachas iad siud da dtagraitear in Airteagal 22a(1) go dti an [an chéad ld den mhi
tar ¢éis na tréimhse 2 bhliain tar éis ghlacadh an ghnimh cur chun feidhme da dtagraitear
in Airteagal 22b den Rialachdn seo], mura mbeidh na cainéil chumarsaide sin ar fail

le haghaidh malartt direach eatarthu go foill.

10. Féadfaidh na hudaréis inniula leanuint d’fhaisnéis a sholathar ar bhealai eile seachas
go leath-uathoibrioch i gcomhréir le hAirteagal 22a(3) go dti an [an chéad la den mhi tar
éis na tréimhse 2 bhliain tar éis ghlacadh an ghnimh cur chun feidhme da dtagraitear

in Airteagal 22b den Rialachadn seo], mura mbeidh na ceanglais theicniula i bhfeidhm

go foill.”;
(11) cuirtear an larscribhinn III seo a leanas isteach:
‘larscribhinn III:

(a) faisnéis chun an duine faoi amhras, an cosantoir, an duine ciontaithe n6 an duine

¢igiontaithe a shainaithint:

i gcas duine nadirtha:

— sloinne (ainm teaghlaigh);

- Céadainmneacha (ainm baiste);
— ailias;

- data breithe;

- ait bhreithe (baile agus tir);

- naisiintacht nd naisiuntachtai;

- doiciméad aitheantais (cineal agus uimhir);
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- inscne;

- ait chonaithe;

i gcas duine dlitheanach:

— ainm an ghnothais;

- foirm dhlithiuil;

- ait na ceannoifige;

don da cheann:

- uimhreacha teileaféin;

— seoltai riomhphoist;

— sonrai na gcuntas bainc i mbainc né in institigidi airgeadais;

(b) faisnéis faoin gcion sceimhlitheoireachta:

rangl dli an chiona faoin dli ndisitnta;

— an fhoirm coireachta tromchuisi is infheidhme on liosta da dtagraitear in

Iarscribhinn I;
— cleamhnacht le grapa sceimhlitheoireachta;

— faisnéis a bhaineann le daoine dlitheanacha a bhfuil baint acu

le cion sceimhlitheoireachta a ullmhi né a dhéanamh;

- an cinedl sceimhlitheoireachta, amhail jiohddach, scartnachas, an eite chlé n6

an eite dheis;

— achoimre ghairid ar an gcés;
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(c)

(d)

faisnéis faoi na himeachtai naisitnta:
- stadas na n-imeachtai naisiunta;
— oifig an ionchuisitheora phoibli threagraigh;
- cas-uimbhir;
- data oscailte imeachtai breithiinacha foirmiula;
- naisc le cdsanna abhartha eile;
faisnéis bhreise chun an duine faoi amhras a shainaithint]...]:

— sonrai méarlorg a bailiodh i1 gcomhréir leis an dli néisiinta le linn imeachtai

coiriula;

— grianghraif.’.
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Airteagal 2
Leasuithe ar Chinneadh 2005/671/CGB
Leasaitear Cinneadh 2005/671/CGB mar a leanas:
(1) in Airteagal 1, scriostar pointe (c).
(2) Leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:
(a) scriostar mir 2;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Déanfaidh gach Ballstat na bearta is g& chun a dirithit go dtarchuirtear chuig
Europol, i gcomhréir leis an dli naisiinta agus le Rialachan (AE) 2016/794

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*, an thaisnéis sin ar a laghad da
dtagraitear i mir 4 maidir le himscruduithe coiritla i ndail le cionta
sceimhlitheoireachta a dhéanann difear n6 a d’théadfadh difear a dhéanamh do dha

Bhallstat n6 nios mo, ar faisnéis i a bhailionn an t-tidaras 4abhartha *.13

* Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh 1 ndail
le Combhar i bhFortheidhmit an DIi (Europol) (IO L 135, 24.5.2016, Ich. 53).;

(c) scriostar mir 5.

13 Is gé a airithiu go dtiocfaidh an Rialachéan seo i bhfeidhm roimh an Treoir lena leasaitear
Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle a mhéid a bhaineann lena chomhliontacht
le rialacha an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta. Go deimhin, leis an Treoir seo,
leasofar Cinneadh 2005 ar bhonn an leagain nua seo d’ Airteagal 2.
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Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachan seo 1 bhfeidhm an fichiu 1a tar éis 14 a thoilsithe in

Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go direach

sna Ballstait i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtardn
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